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PL: INSTRUKCJA OBSLUGI E936
Cechy produktu: Kamera obrotowa WiFi; PTZ; kat obrotu poziomy: 355°
rozdzielczos¢: 1080p; wymiary: wysokos¢: 10,5cm, szerokosé: 7 cm; interfejs
sieciowy: WIFi; w zestawie: 1 x kamera monitoringu; 1 x uchwyt do montazu
na suficie; 1 x adapter sieciowy 5V, 1 x kabel zasilajacy micro USB, 1 x zestaw
akcesoriow montazowych; przetwornik obrazu: 2.0MP CMOS; obiektyw:
3.6MM; kompresja wideo: H.264; system wideo: PAL , NTSC; wykrywanie
ruchu; oswietlenie: 0.1LUX/F1.2; przechwytywanie obrazu; przerzucanie
wideo; kodowanie dzwigku standard: amr; wejécie audio; wyjécie audio; tryb
nagrywania: nagrywanie reczne, zapis detekdji ruchu, zaplanowany rekord,
zapis alarmu, przechowywanie wideo: karta TF; zasilanie: DC 5V 2A; pobér
mocy: 10W.
Obstuga: Umies¢ urzadzenie na plakiej, stabilnej powierzchni lub zainstaluj
w wybranym miejscu i podiacz do Zrédta  zasilania. Zeskanuj kod QR lub
pobierz aplikacje HDIOTcamera i zaloguj/zarejestruj sie w aplikacji. Metoda
1. Brak pofaczenia WiFi. 1. Wybierz potaczenie z nazwa PTZ na poczatku.
Kiiknij polacz. Po pomySinym nawiazaniu polqczenia wréé do APP. 2. Kiknij
Anuluj, a po éInego potaczenia
Kliknij ,,Wyswwetlame ekranu”. 3. Mozesz obejrze¢ video. Nie mozna zdalnie
monitorowac obrazu w odlegtosci ponad 4 metry od kamery. Aby zdalnie
monitorowaé obraz kamery, musisz podtaczy¢ sie do sieci WiFi. Metoda 2.
Polaczenie 7 siecia. Polacz urzadzenie ze swojg siecia Wi Fi. Po pomysinym
potaczeniu kliknij OK i wré¢ do APP. Kliknij ,odtwarzanie”, aby wyswietli¢
ekran. W interfejsie monitorowania mozesz sprawdzié obraz z kamery na
7ywo w czasie rzeczywistym, tworzenie zrzutéw, nagrywanie. Otwérz
gumowa zaslepke znajdujaca sie w glowicy kamery i wsur karte pamieci do
gniazda. Po umieszczeniu karty pamieci, kamera ma mozliwoé¢ nagrywania
na karte pamieci. Po zainstalowaniu karty TF, kamera automatycznie
nagrywa, gdy jest w trybie pracy. Mozesz sprawdzi¢ nagrane filmy w aplikacji.
Aby polaczy¢ kamere z siecig WiFi upewnij sie, ze urzadzenie mobilne
podtaczone jest do tej samej sieci, do ktérej ma zosta¢ podtaczona kamera.
Ostrzezenia: Urzadzenie obstuguje tylko potaczenie WiFi 2,4GHz. Przed
podtaczeniem kamery upewnij sie, ze sie¢ WiFi ma czestotliwos¢ 2,4GHz.
Urzadzenie obstuguje karty TF do 128 GB. Jesli aplikacja nie moze pofaczy¢
sie z siecia, umies¢ telefon i kamere blisko rutera przytrzymaj przycisk reset
przez ok. 10 sekund. Je$li wyéwietla sie monit o aktualizacji aplikadji, nalezy
aktualizacje wykona¢. Utrzymuj produkt w czystosci. Czyé¢ produkt za
pomocg suchej, delikatnej szmatki. Nie nalezy uzywa¢ do czyszczenia
wybielaczy, szorstkich powierzchni, silnych detergentéw. Nie narazaj na zbyt
niskie lub zbyt wysokie temperatury. Nie narazaj na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych. Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od
#rédet wilgoci. Nie uzywaj i nie przechowuj urzadzenia w poblizu materiatéw
fatwopalnych, zrédet ciepta i ognia. Nie zanurzaj w wodzie. Nalezy chroni¢
produkt przed upadkiem, uszkodzeniami mechanicznymi. Nie nalezy
montowat urzadzenia na niestabilnych powierzchniach. Nie nalezy podiacza¢
urzadzenia mokrymi rekami. Nie nalezy podiacza¢ urzadzenia zaraz po
przeniesieniu z chtodnego do cieptego pomieszczenia. Przed podtaczeniem
poczekaj, az urzadzenie uzyska temperature otoczenia. Nie nalezy
modyfikowa¢ urzadzenia. Produkt przeznaczony jest do uzytku wewnatrz i na
zewnatrz. Nie nalezy uzywac¢ uszkodzonego produktu. Uzywaj zgodnie z
przeznaczeniem. Produkt nie jest zabawka. Chron przed dzie¢mi. Informacja
dla uzytkownikéw o pozbywaniu sig urzadzen elektrycznych i elektronicznych
(dotyczy gospodarstw domowych) Przedstawiony symbol umieszczony na
produktach lub dofaczonej do nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych
urzadzen elektrycznych lub_elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z
mi. w razie koniecznosci
pozbycia  sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, utylizacji,
powtérnego uzycia lub odzysku 6w polega na przekazaniu
urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie ono przyjete
bezpfatnie. W niektérych krajach produkt mozna odda¢ lokalnemu
dystrybutorowi podczas zakupu innego urzadzenia. Prawidtowa utylizacja
urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobéw i unikniecie
negatywnego wplywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze by¢ zagrozone
przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami. Szczegstowe informacie o
najblizszym  punkcie zbiérki mozna uzyska¢ u whadz lokalnych.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej:
W razie koniecznoéci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub
elektronicznych, prosimy skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy
lub z dostawca, ktérzy udziela dodatkowych informacji.
Importer: Reto MB Sp. z 00, ul. Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo, Polska
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RO: MANUAL DE UTILIZARE E936

Caracteristicile produsului: Camer3 WiFi PTZ; PTZ; unghi de rotatie
orizontala: 355° rezolutie: 1080p; dimensiuni: inaltime: 10,5 cm,
latime: 7 cm; interfata de retea: WIFi; inclus: 1 x camera de
supraveghere; 1 x Suport de montare pe tavan; 1 x adaptor de
alimentare de 5V, 1 x cablu de alimentare micro USB, 1 x set de
accesorii de montare; senzor de imagine: 2.0MP CMOS; lentila:
3.6MM; compresie video: H.264; sistem video: PAL, NTSC; detectarea
miscérii; iluminare: 0.1LUX/F1.2; captarea imaginii; inversare video;
standard de codare audio: amr; intrare audio; iesire audio; Mod de
inregistrare: nr manuala, Tnr de detectare a
miscarii, inregistrare programata, inregistrare cu alarma, stocare
video: card TF; alimentare: DC 5V 2A; consum de energie: 10W.
Functionare: Asezati dispozitivul pe o suprafatd pland, stabila sau
instalati-l intr-o locatie selectatd si conectatil la o sursd de
alimentare. Scanati codul QR sau descircati aplicatia HDIOTcamera
si conectati-va/inregistrati-vd in aplicatie. Metoda 1. Fara conexiune
WiFi. 1. Selectati conexiunea cu numele PTZ la nceput. Faceti clic pe
conectare. Dupa conectarea reusitd, reveniti la APP. 2. Faceti clic pe
Anulare, apoi faceti clic pe ,Afisare ecran” cand vedeti o conexiune
reusita. 3. Puteti viziona videoclipul. Nu puteti monitoriza de la
distanta imaginea la mai mult de 4 metri distanta de camera. Pentru
a monitoriza de la distanta imaginea camerei, trebuie sa va conectati
la o refea WiFi. Metoda 2. Conexiune la retea. Conectati-va
dispozitivul la reteaua Wi-Fi. Dup conectarea cu succes, faceti clic pe
OK si reveniti la APP. Faceti clic pe ,play” pentru a vizualiza ecranul.
in interfata de monitorizare, puteti verifica imaginea live a camerei in
timp real, puteti crea instantanee, puteti inregistra. Deschideti
capacul de cauciuc de pe capul camerei si introduceti cardul de
memorie in slot. Dupé introducerea cardului de memorie, camera
poate inregistra pe cardul de memorie. Dupa instalarea cardului TF,
camera va inregistra automat cand se afld in modul de lucru. Puteti
verifica videodlipurile nregistrate in aplicatie. Pentru a conecta
camera la o retea WIFi, asigurativa ca dispozitivul mobil este
conectat la aceeasi retea la care urmeaza sa fie conectatd camera.
Avertismente: dispozitivul acceptd numai conexiune Wifi de 2,4 GHz.
fnainte de a conecta camera, asigurati-vd ca reteaua WiFi are o
frecvents de 2,4 GHz. Dispozitivul accepta carduri TF de pana la 128
GB. Daca aplicatia nu se poate conecta la retea, asezati telefonul si
camera aproape de router si tineti apasat butonul de resetare timp
de aproximativ 10 secunde. Dac vi se solicitd s actualizati aplicatia,
actualizati-o. Pastrati produsul curat. Curatati produsul cu o carpd
moale si uscata. Nu folositi inalbitor, suprafete aspre sau detergenti
puternici pentru curatare. Nu expuneti la temperaturi prea scazute
sau prea ridicate. Nu expuneti la lumina directa a soarelui. Pastrati
produsul ntr-un loc uscat, departe de surse de umiditate. Nu utilizafi
si nu depoxitati dispozitivul langa materiale ir ile, surse de
caldura sau foc. Nu scufundati in apd. Produsul trebuie protejat
impotriva caderilor si a deteriorarilor mecanice. Nu montati
dispozitivul pe suprafete instabile. Nu conectati dispozitivul cu
mainile ude. Nu conectati dispozitivul imediat dupa ce l-ati mutat
dintr-o camerd rece intr-o camera calda. Inainte de conectare,
asteptati pana cand dispozitivul atinge temperatura ambianta. Nu
modificati dispozitivul. Produsul este destinat utilizarii in interior si
exterior. Nu utilizati un produs deteriorat. Utilizati conform
destinatiel. Produsul nu este o jucdrie. A nu se ldsa la indemana
copiilor. Informatii pentru utilizatori privind eliminarea dispozitivelor
electrice si electronice (se aplicd pentru gospodarii) Simbolul afisat
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EN: USER'S MANUAL E936

Product features: WiFi PTZ camera; PTZ; horizontal rotation angle: 355°
resolution: 1080p; dimensions: height: 10.5 cm, width: 7 cm; network
interface: WiFi; included: 1 x surveillance camera; 1 x Ceiling Mount
Bracket; 1 x 5V power adapter, 1 x micro USB power cable, 1 x set of
mounting accessories; image sensor: 2.0MP CMOS; lens: 3.6MM; video
compression: H.264; video system: PAL, NTSC; motion detection;
lighting: 0.1LUX/F1.2; image capture; video flipping; audio coding
standard: amr; audio input; audio output; Recording mode: manual
recording, motion detection record, scheduled record, alarm record,
video storage: TF card; power supply: DC 5V 2A; power consumption:
1ow.

Operation: Place the device on a flat, stable surface or install it in a
selected location and connect to a power source. Scan the QR code or
download the HDIOTcamera application and log in/register in the
application. Method 1. No WiFi connection. 1. Select the connection
with the PTZ name at the beginning. Click connect. After successful
connection, return to APP. 2. Click Cancel, and then click "Screen
Display" when you see a successful connection. 3. You can watch the
video. You cannot remotely monitor the image more than 4 meters
away from the camera. To remotely monitor the camera image, you
must connect to a WiFi network. Method 2. Network connection.
Connect your device to your Wi-Fi network. After successful connection,
click OK and return to APP. Click "play" to view the screen. In the
monitoring interface, you can check the live camera image in real time,
create snapshots, record. Open the rubber cap on the camera head
and insert the memory card into the slot. After inserting the memory
card, the camera can record to the memory card. After installing the TF
card, the camera will automatically record when it is in working mode.
You can check the recorded videos in the app. To connect the camera
to the WiFi network, make sure that the mobile device is connected to
the same network to which the camera is to be connected.

Warnings: The device only supports 2.4GHz Wi connection. Before
connecting the camera, make sure that the WiFi network has a
frequency of 2.4GHz. The device supports TF cards up to 128 GB. If the
application cannot connect to the network, place the phone and
camera close to the router and hold the reset button for about 10
seconds. If you are prompted to update the app, update it. Keep the
product clean. Clean the product with a dry, soft cloth. Do not use
bleach, rough surfaces or strong detergents to clean. Do not expose to
temperatures that are too low or too high. Do not expose to direct
sunlight. Store the product in a dry place, away from sources of
moisture. Do not use or store the device near flammable materials,
sources of heat or fire. Do not immerse in water. The product should
be protected against falling and mechanical damage. Do not mount the
device on unstable surfaces. Do not connect the device with wet hands.
Do not connect the device immediately after moving it from a cold to a
warm room. Before connecting, wait until the device reaches ambient
temperature. Do not modify the device. The product is intended for
indoor and outdoor use. Do not use a damaged product. Use as
intended. The product is not a toy. Keep out of reach of children.
Information for users on disposal of electrical and electronic devices
(applies to households) The symbol shown on the products or the
documentation attached to them informs that faulty electrical or
electronic devices cannot be disposed of with household waste. The
correct course of action when it is necessary to dispose of electrical or
electronic devices, dispose of them, reuse them or recover
components is to take the device to a specialized collection point,
where it will be accepted free of charge. In some countries, you can
return the product to your local distributor when purchasing another
device. Correct disposal of the device allows you to save valuable
resources and avoid negative effects on health and the environment,
which may be threatened by inappropriate waste handling. Details of
your nearest collection point can be obtained from your local authority.
Improper waste disposal may result in penalties provided for in the
relevant local regulations. Users in European Union countries: If you
need to dispose of electrical or electronic equipment, please contact
your nearest point of sale or supplier, who will provide additional
information.

Importer: Reto MB Sp. z 0. 0., ul. Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo,
Poland

DE: BENUTZERHANDBUCH E936
Produktmerkmale: WiFi-PTZ-Kamera; PTZ; horizontaler Drehwinkel: 355° Auflésung: 1080p;
MaRe: Hohe: 10,5 cm, Breite: 7 cm; Netzwerkschnittstelle: WLAN; Im Lieferumfang enthalten: 1 x
Uberwachungskamera; 1 x Deckenhalterung; 1 x 5-V-Netzteil, 1 x Micro-USB-Stromkabel, 1 x
Satz Montagezubehor; Bildsensor: 2,0 MP CMOS; Objektiv: 3,6 mm; Videokomprimierung:
Beleuchtung:
Bilderfassung; Video-Umdrehen; Audiokodierungsstandard: AMR; Audioeingang; Audioausgang;
Aufnahmemodus: manuelle Aufnahme, Bewegungserkennungsaufnahme, geplante Aufnahme,
& Alarmaufnahme, Videospeicher: TF-Karte; Stromversorgung: DC 5V 2A; Stromverbrauch: 10W.

Bedienung: Stellen Sie das Gerat auf eine ebene, stabile Oberflache oder installieren Sie es an
einem ausgewdhiten Ort und schlieBen Sie es an eine Stromquelle an. Scannen Sie den QR-
Code oder laden Sie die HDIOTcamera-Anwendung herunter und melden Sie sich bei der
Anwendung an bzw. registrieren Sie sich. Methode 1. Keine WLAN-Verbindung. 1. Wahlen Sie
die Verbindung mit dem PTZ-Namen am Anfang aus. Klicken Sie auf ,Verbinden”.
erfolgreicher Verbindung kehren Sie zur APP zuriick. 2. Klicken Sie auf ,Abbrechen” und dann

Videosystem: PAL, NTSC; Bewegungserkennung;

auf ,Bildschirmanzeige”, wenn Sie eine erfolgreiche Verbindung sehen. 3. Sie kénnen das Video
ansehen. Sie konnen das Bild nicht weiter als 4 Meter von der Kamera entfernt Giberwachen.
Um das Kamerabild aus der Ferne zu uberwachen, missen Sie eine Verbindung zu einem
WLAN-Netzwerk herstellen. Methode 2. Netzwerkverbindung. Verbinden Sie Ihr Gerat mit Ihrem
Wi-Fi-Netzwerk. Klicken Sie nach erfolgreicher Verbindung auf OK und kehren Sie zur APP
zuriick. Klicken Sie auf ,Play”, um den Bildschirm anzuzeigen. In der Uberwachungsoberflache
kénnen Sie das Live-Kamerabild in Echtzeit iberpriifen, Schnappschiisse erstellen und
aufzeichnen. Offnen Sie die Gummikappe am Kamerakopf und stecken Sie die Speicherkarte in
den Steckplatz. Nach dem Einlegen der Speicherkarte kann die Kamera auf die Speicherkarte
aufnehmen. Nach der Installation der TF-Karte nimmt die Kamera automatisch auf, wenn sie
sich im Arbeitsmodus befindet. Sie kénnen die aufgenommenen Videos in der App iberpriifen.
Um die Kamera mit dem WLAN-Netzwerk zu verbinden, stellen Sie sicher, dass das Mobilgerat
mit demselben Netzwerk verbunden ist, mit dem die Kamera verbunden werden soll.

Warnungen: Das Gerat unterstlitzt nur 2,4-GHz-WLAN-Verbindungen. Stellen Sie vor dem
AnschlieRen der Kamera sicher, dass das WLAN-Netzwerk eine Frequenz von 2,4 GHz hat. Das
Gerét unterstitzt TF-Karten bis zu 128 GB. Wenn die Anwendung keine Verbindung zum
Netzwerk herstellen kann, platzieren Sie das Telefon und die Kamera in der Nahe des Routers
und halten Sie die Reset-Taste etwa 10 Sekunden lang gedriickt. Wenn Sie aufgefordert werden,
die App zu aktualisieren, aktualisieren Sie sie. Halten Sie das Produkt sauber. Reinigen Sie das
Produkt mit einem trockenen, weichen Tuch. Verwenden Sie zum Reinigen keine Bleichmittel,
raue Oberflachen oder starke Reinigungsmittel.
Temperaturen aussetzen. Nicht direktem Sonnenlicht aussetzen. Lagern Sie das Produkt an
einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeitsquellen. Benutzen oder lagern Sie das Gerét nicht in
der Nahe von brennbaren Materialien, Wérme- oder Feuerquellen. Nicht in Wasser tauchen.
Das Produkt sollte vor Herunterfallen und mechanischer Beschadigung geschiitzt werden.
Montieren Sie das Gerat nicht auf instabilen Oberflachen. SchlieRen Sie das Gerét nicht mit
nassen Handen an. SchlieRen Sie das Gerat nicht sofort an, nachdem Sie es von einem kalten in
einen warmen Raum gebracht haben. Warten Sie vor dem AnschlieBen, bis das Gerat

pe produse sau documentatia atasatd acestora informeaza ci
dispozitivele electrice sau electronice defecte nu pot fi aruncate
impreuna cu deseurile menajere. Cursul corect de actiune atunci
cand este necesara eliminarea dispozitivelor electrice sau
electronice, eliminarea lor, reutilizarea sau  recuperarea
componentelor este de a duce dispozitivul la un punct de colectare
specializat, unde va fi acceptat gratuit. In unele tari, puteti returna
produsul distribuitorului local atunci cand cumpérati un alt
dispozitiv. Eliminarea corectda a dispozitivului va permite sa
economisiti resurse valoroase si sd evitati efectele negative asupra
sanatatii si mediului, care pot fi ameninfate de manipularea
necorespunzitoare a deseurilor. Detalii despre cel mai apropiat
punct de colectare pot fi obtinute de la autoritatea locala. Eliminarea
necorespunzitoare a deseurilor poate duce la sanctiuni prevazute in
reglementarile locale relevante. Utilizatorii din tarile Uniunii
Europene: Dacd trebuie si aruncai echipamente electrice sau
electronice, va rugdm s3 contactati cel mai apropiat punct de
vanzare sau furnizor, care va va oferi informatii suplimentare.
Importator: Reto MB Sp. z o. o, ul. Swierkowa 4C, 64-320
Niepruszewo, Polonia

Innen-

elektrische oder elektronische Gerdte zu ent:
Komponenten zurilickzugewinnen, ist es die richtige Vorgehensweise, das Gerat zu einer
speziellen Sammelstelle zu bringen, wo es kostenlos angenommen wird. In einigen Landern
kénnen Sie das Produkt beim Kauf eines anderen Gerats an
zuriickgeben. Durch die ordnungsgemdBe Entsorgung des Gerits sparen Sie wertvolle
Ressourcen und vermeiden negative Auswirkungen auf Gesundheit und Umwelt, die durch
unsachgeméBe Abfallbehandlung gefahrdet sein kénnen. Einzelt
Sammelstelle erhalten Sie bei Ihrer ortlichen Behérde. Eine unsachgemaRe AbfaHentscrgung
kann zu Strafen fithren, die in den einschlagigen ortlichen
Benutzer in Landern der Europaischen Union: Wenn Sie elektrische oder elektronische Gerate

Importeur: Reto MB Sp. 2 0.0.2 0.

atur erreicht hat. Verandern Sie das Gerét nicht. Das Produkt ist fir den
beschidigtes
Bestimmungsgemag verwenden. Das Produkt ist kein Spielzeug. AuBerhalb der Reichweite von
Kindern
Elektronikgeraten (gilt fur Haushalte) Das auf den Produkten oder den beigefiigten
Dokumentationen abgebildete Symbol
Elektronikgerate nicht Gber den Hausmull entsorgt werden dirfen. Wenn es darum geht,

und  AuRenbereich bestimmt. Benutzen Sie kein

aufbewahren. Hinweise fir Anwender zur Entsorgung von

weist darauf hin,

Nicht zu niedrigen oder zu hohen

Elektro-

dass defekte Elektro-

CZ: UZIVATELSKA PRIRUCKA E936
Vlastnosti produktu: WiFi PTZ kamera;
natoceni: 355° rozliseni: 1080p; rozméry:

PTZ; horizontélni uhel
$ka: 10,5 cm, 3itka: 7 cm;
x sledovaci kamera; 1 x
drzék pro monta? na strop; 1 x napajeci adaptér 5V, 1 x napajec
kabel micro USB, 1 x sada montaZiniho pfislusenstvi; obrazovy
snimac: 2.0MP CMOS; objektiv: 3,6MM; komprese videa: H.264; video
systém: PAL, NTSC; detekce pohybu; osvétleni: 0,1LUX/F1,2; sniméni
obrazu; prepinn videa; standard kédovani zvuku: amr; audio vstup;
audio vystup; ReZim nahravani: manualni nahravani, zaznam detekce
pohybu, planovany zéznam, zaznam poplachu, ukladani videa: karta
TF; napajeni: DC 5V 2A; spotfeba: 10W.

Provoz: Umistéte zafizeni na rovny, stabilni povrch nebo jej
nainstalujte na vybrané misto a pripojte ke zdroji napéjent.
Naskenujte QR kod nebo si stadhnéte aplikaci HDIOTcamera a
prihlaste se/zaregistrujte se do aplikace. Metoda 1. Zadné WiFi
pFipojeni. 1. Vyberte spojeni s nazvem PTZ na zacatku. Kliknéte na
pripojit. Po tspéiném pripojeni se vratte do APP. 2. Kliknéte na
Storno a poté klikndte na "Zobrazeni obrazovky", jakmile uvidite
Uspésné pripojeni. 3. MlZete se podivat na video. NemUzZete vzdalené
sledovat obraz na vzdélenost vét3i nez 4 metry od kamery. Chcete-li
vzdalené sledovat obraz kamery, musite se pripojit k siti WiFi. Metoda
2. Sitové pripojeni. Pripojte zafizeni k siti Wi-Fi. Po (spé&ném
pripojeni kliknéte na OK a vratte se do APP. Kliknutim na ,play”
zobrazite obrazovku. V monitorovacim rozhrani méZete kontrolovat
Jivy obraz kamery v realném case, vytvaret snimky, nahravat.
Otevete gumovou krytku na hlavé kamery a viozte pamétovou kartu
do slotu. Po vioZeni pamétové karty miZe kamera nahravat na
pamétovou kartu. Po instalaci TF karty bude kamera automaticky
nahrévat, kdy? je v pracovnim rezimu. Nahrana videa muzete
zkontrolovat v aplikaci. Pro piipojeni kamery k WiFi siti se ujistéte, 7e
je mobilni zaFizeni pFipojeno ke stejné siti, ke které ma byt kamera
pripojena.

Upozornéni: Zafizeni podporuje pouze 2,4 GHz WiFi pfipojeni. Pfed
pFipojenim kamery se ujistéte, 7e WiFi sit ma frekvenci 2,4 GHz.
Zafizeni podporuje TF karty aZ do 128 GB. Pokud se aplikace nemtize
pFipojit k siti, umistéte telefon a kameru do blizkosti routeru a
podrite tlacitko reset po dobu asi 10 sekund. Pokud se zobrazi vyzva
k aktualizaci aplikace, aktualizujte ji. Udrzujte vyrobek €isty. Vyrobek
cistéte suchym makkym hadiikem. K &sténi nepouzivejte bélidla,
drsné povrchy ani silné istici prostfedky. Nevystavujte pFili§ nizkym
nebo piflis vysokym teplotam. Nevystavujte primému sluneénimu
zafeni. Vyrobek skladujte na suchém misté, mimo zdroje vihkosti.
Zafizeni nepouzivejte ani neskladujte v blizkosti hoFlavych materiald,
zdrojii tepla nebo ohné. Neponofujte do vody. Vyrobek by mél byt
chranén proti padu a mechanickému poskozeni. Neinstalujte zaFizeni
na nestabilni povrchy. Nepfipojujte zafizeni mokryma rukama.
Nepfipojujte zafizeni ihned po premisténi z chladné do teplé
mistnosti. Pfed pripojenim pockejte, dokud zafizeni nedosahne okolni
teploty. ZaFizeni neupravujte. Vyrobek je uréen pro vnitfni i venkovni
pouZiti. NepouZivejte poskozeny vyrobek. PouZivejte podle urceni.
Vyrobek neni hragka. Uchovavejte mimo dosah déti. Informace pro
uzivatele o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (plati pro
domacnosti) Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v dokumentaci k nim
pripojené informuje, Ze vadna elektrickd nebo elektronicka zafizeni
nelze likvidovat s domovnim odpadem. Spravnym postupem, kdy?Z je
nutné zlikvidovat elektrickd nebo elektronicka zafizeni, zlikvidovat je,
znovu pouzit nebo obnovit soutasti, je odevzdat zafizeni do
specializovaného sbérného mista, kde bude pfijato zdarma. V
nékterych zemich mazete pii nakupu jiného zafizeni vrétit produkt
mistnimu  distributorovi. Sprévna likvidace zafizeni vam umozni
uetfit cenné zdroje a vyhnout se negativnim vlivim na zdravi a
Fivotni prostredi, které mohou byt ohrozeny nevhodnym nakladanim
s odpady. Podrobnosti o nejblizim sbérném misté ziskate od
mistniho Gfadu. Nespravna likvidace odpadu miize mit za nasledek
sankce stanovené v prislusnych mistnich predpisech Uzivatelé v
zemich Evropské unie: Potfebujete-li zlikvidovat elektrické nebo
elektronické zafizeni, obratte se na nejbli%i prodejni misto nebo
dodavatele, ktery vam poskytne dal3i informace.

Dovozce: Reto MB Sp. z 0., ul. Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo,
Polsko

HU: FELHASZNALOI UTMUTATO E936

Termékjellemzok: WiFi PTZ kamera; PTZ; vizszintes elforgatasi szog:
355° felbontés: 1080p; méretek: magassag: 10,5 cm, szélesség: 7 cm;
tartalmazza: 1 x térfigyel6 kamera;
1 x 5 V-os halézati adapter, 1 x micro USB
tapkabel, 1 x szerelési tartozékok készlet; képérzékel6: 2.0MP CMOS;
objektiv: 3,6 mm; vide6 tomorités: H.264; vided rendszer: PAL, NTSC;
mozgasérzékelés; vilagitas: 0.1LUX/F1.2; képrogzités; videolapozés;
hangkédolési szabvany: amr; audio bemenet; audio kimenet; Rogzitési
temezett felvétel,
riasztasi felvétel, vided tarolds: TF kartya; tapegység: DC 5V 2A;

halézati interfész: WiFi;
mennyezeti konzol;

moéd: kézi felvétel, mozgasérzékelési felvétel,

teljesitményfelvétel: 10W.

Mikodés: Helyezze a készlléket sima, stabil felletre, vagy telepitse a

helyre, és csatl

"Képernyd megjelenitése” gombra, ha azt latja,

0,1LUX/F1,2;

. Olvassa be a
QR-kédot, vagy toltse le a HDIOTcamera alkalmazést, és jelentkezzen
be/regisztraljon az alkalmazasba. 1. médszer. Nincs WiFi kapcsolat. 1.
Valassza ki a kapcsolatot a PTZ néwel az elején. Kattintson a
Csatlakozas gombra. A sikeres csatlakozas utén térjen vissza az APP
alkalmazéshoz. 2. Kattintson a Mégse gombra, majd kattintson a
hogy sikeres a
kapcsolat. 3. Megnézheti a videdt. Nem figyelheti tavolrdl a képet a
fényképezégéptdl 4 méternél tavolabb. A kamera képének tavoli
megfigyeléséhez csatlakoznia kell egy WiFi hélézathoz. 2. médszer
Halozati kapcsolat. Csatlakoztassa eszkozét a Wi-Fi halozathoz. A
sikeres csatlakozas utan kattintson az OK gombra, és térjen vissza az
APP-hoz. Kattintson a ,play” gombra a képernyd megtekintéséhez. A
megfigyel6 feliileten valés iddben ellendrizheti az él6 kameraképet,
pillanatfelvételeket készithet, rogzithet. Nyissa fel a gumisapkat a

az aramforrasho:

1 rogziti, ha mur
alkalmazasban  ellenrizheti. A kamera WiFi
csatlakoztatésahoz djsn meg  arrol,

kartyakat. Ha az nem tud c

Nach kamerafejen, és helyezze be a memériakirtyat a nyildsba. A
memoériakartya ése utan a fé 6gé
memoriakartyara. A TF kértya behelyezése utan

van. A rogzitett videokat az
hélézathoz  valé
hogy a mobileszksz
ugyanahhoz a halézathoz csatlakozik, amelyhez a kamerét csatlakozni

ja.
igyelmeztetések: Az eszkoz csak a 2,4 GHz-es WiFi kapcsolatot
tamogatja. A kamera csatlakoztatasa eltt gy6z6djon meg arrdl, hogy a
WIFi halzat frekvencidja 2,4 GHz. A készuilék 128 GB-ig tamogaqa aTF

Zeskanuj kod QR, aby poznat
szczegoly instrukji obstugi

et L

FR: MANUEL D'UTILISATION E936
Caractéristiques du produit : caméra WiFi PTZ ; PTZ ; angle de rotation horizontal :
355° résolution : 1080p ; dimensions : hauteur : 10,5 cm, largeur : 7 cm ; interface
réseau : Wi-Fi ; inclus : 1 x caméra de surveillance ; 1 x support de montage au
plafond ; 1 adaptateur secteur 5 V, 1 cable d'alimentation micro USB, 1 jeu
d'accessoires de montage ; capteur d'image : CMOS 2,0 MP ; objectif : 3,6 mm ;
compression vidéo : H.264 ; systéme vidéo : PAL, NTSC ; détection de mouvement;
éclairage : 0,1LUX/F1,2 ; capture d'image; retournement vidéo ; norme de codage
audio : amr ; entrée audio; sortie audio; Mode d'enregistrement : enregistrement
manuel, enregistrement de détection de mouvement, enregistrement programmé,
enregistrement d'alarme, stockage vidéo : carte TF ; alimentation : DC 5V 2 A ;
consommation électrique : 10W.

Fonctionnement : Placez l'appareil sur une surface plane et stable ou installez-le
dans un emplacement sélectionné et connectez-le & une source d'alimentation.
Scannez le code QR ou téléchargez l'application HDIOTcamera et connectez-
vous/inscrivez-vous dans l'application. Méthode 1. Pas de connexion WiFi. 1.
Sélectionnez la connexion avec le nom PTZ au début. Cliquez sur Connecter. Aprés
une connexion réussie, revenez & I'APP. 2. Cliquez sur Annuler, puis cliquez sur
« Affichage & I'écran » lorsque vous voyez une connexion réussie. 3. Vous pouvez
regarder la vidéo. Vous ne pouvez pas surveiller I'image a distance a plus de 4 métres
de la caméra. Pour surveiller a distance I'image de la caméra, vous devez vous
connecter & un réseau WiFi. Méthode 2. Connexion réseau. Connectez votre appareil
a votre réseau Wi-Fi. Aprés une connexion réussie, cliquez sur OK et revenez a I'APP.
Cliquez sur "play" pour voir I'écran. Dans linterface de surveillance, vous pouvez
vérifier limage de la caméra en direct en temps réel, créer des instantanés,
enregistrer. Ouvrez le capuchon en caoutchouc de la téte de la caméra et insérez la
carte mémoire dans la fente. Aprés avoir inséré la carte mémoire, I'appareil photo
peut enregistrer sur la carte mémoire. Aprés avoir installé la carte TF, la caméra
enregistrera automatiquement lorsqu'elle est en mode de fonctionnement. Vous
pouvez vérifier les vidéos enregistrées dans I'application. Pour connecter la caméra
au réseau WiFi, assurez-vous que I'appareil mobile est connecté au méme réseau
auquel la caméra doit étre connectée.

Avertissements : I'appareil ne prend en charge que la connexion WiFi 2,4 GHz. Avant
de connecter la caméra, assurez-vous que le réseau WiFi a une fréquence de 2,4 GHz.
L'appareil prend en charge les cartes TF jusqu'a 128 Go. Si l'application ne parvient
pas & se connecter au réseau, placez le téléphone et I'appareil photo & proximité du
routeur et maintenez le bouton de réinitialisation enfoncé pendant environ 10
secondes. Si vous étes invité & mettre a jour I'application, mettez-la a jour. Gardez le
produit propre. Nettoyez le produit avec un chiffon doux et sec. N'utilisez pas d'eau
de Javel, de surfaces rugueuses ou de détergents puissants pour nettoyer. Ne pas
exposer 4 des températures trop basses ou trop élevées. Ne pas exposer
directement au soleil. Conserver le produit dans un endroit sec, & I'écart des sources
d'humidité. N'utilisez pas et ne stockez pas I'appareil a proximité de matériaux
inflammables, de sources de chaleur ou de feu. Ne pas plonger dans I'eau. Le produit
doit atre protégé contre les chutes et les dommages mécaniques. Ne montez pas
I'appareil sur des surfaces instables. Ne connectez pas I'appareil avec les mains
mouillées. Ne connectez pas I'appareil immédiatement aprés I'avoir déplacé d'une
piéce froide vers une piéce chaude. Avant de vous connecter, attendez que I'appareil
atteigne la température ambiante. Ne modifiez pas I'appareil. Le produit est destiné
4 une utilisation intérieure et extérieure. N'utilisez pas un produit endommagé.
Utiliser comme prévu. Le produit n'est pas un jouet. Tenir hors de portée des
enfants. Informations destinées aux utilisateurs sur I'élimination des appareils
électriques et électroniques (valable pour les ménages) Le symbole figurant sur les
produits ou sur la documentation qui y est jointe indique que les appareils
électriques ou électroniques défectueux ne peuvent pas étre jetés avec les ordures
ménagéres. La bonne marche a suivre lorsqu'il est nécessaire de mettre au rebut des
appareils électriques ou électroniques, de les éliminer, de les réutiliser ou de
récupérer des composants est de déposer l'appareil dans un point de collecte
spécialisé, oli il sera accepté gratuitement. Dans certains pays, Vous pouvez
retourner le produit a votre distributeur local lors de I'achat d'un autre appareil.
L'élimination correcte de I'appareil vous permet d'économiser des ressources
précieuses et d'éviter les effets négatifs sur la santé et 'environnement, qui peuvent
&tre menacés par une manipulation inappropriée des déchets. Les détails de votre
point de collecte le plus proche peuvent étre obtenus aupres de votre autorité locale.
Une élimination inappropriée des déchets peut entrainer des sanctions prévues par
les réglementations locales en vigueur. Utilisateurs dans les pays de ['Union
européenne : Si vous devez éliminer des équipements électriques ou électroniques,
veuillez contacter votre point de vente ou fournisseur le plus proche, qui vous
fournira des informations supplémentaires.

Importateur : Reto MB Sp. z 0.0. z 0.0., ul. Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo,
Pologne

SK: UZIVATELSKA PRIRUCKA E936

Vlastnosti produktu: WiFi PTZ kamera; PTZ; horizontalny uhol
natocenia: 355° rozliSenie: 1080p; rozmery: vy$ka: 10,5 cm, Sirka:
7 cm; sietové rozhranie: WiFi; v cene: 1 x sledovacia kamera; 1 x
drziak na strop; 1 x 5V napajaci adaptér, 1 x micro USB napajact
kabel, 1 x sada montézneho prislusenstva; obrazovy snimaé: 2,0
MP CMOS; 303ovka: 3,6 mm; kompresia videa: H.264; video
systém: PAL, NTSC; detekcia pohybu; osvetlenie: 0,1LUX/F1,2;
snimanie obrazu; pretacanie videa; Standard kédovania zvuku:
amr; audio vstup; audio vystup; Re#im nahravania: manualne
nahravanie, zdznam detekcie pohybu, planovany zaznam,
zaznam poplachu, ukladanie videa: karta TF; napajanie: DC 5V 2A;
spotreba energie: 10W.

Prevédzka: Zariadenie umiestnite na rovny, stabilny povrch
alebo ho nainitalujte na vybrané miesto a pripojte k zdroju
napajania. Naskenujte QR kéd alebo si stiahnite aplikiciu
HDIOTcamera a prihlaste sa/zaregistrujte sa v aplikacii. Metoda 1.
Ziadne WiFi pripojenie. 1. Vyberte spojenie s nazvom PTZ na
zatiatku. Kliknite na pripojit. Po Gispesnom pripojent sa vratte do
APP. 2. Kliknite na Zrusit a potom Kliknite na "Zobrazenie na
obrazovke", ked uvidite tspeiné pripojenie. 3. Mdzete si pozriet
video. Obraz nemdZete na dialku sledovat dalej ako 4 metre od
fotoaparatu. Ak chcete vzdialene sledovat obraz kamery, musite
sa pripojit k sieti WiFi. Met6da 2. Sietové pripojenie. Pripojte svoje
zariadenie k sieti Wi-Fi. Po Uspenom pripojeni kliknite na OK a
vratte sa do APP. Kliknutim na ,prehrat” zobrazite obrazovku. V/
monitorovacom rozhrani mdzete kontrolovat zivy obraz kamery v
realnom ¢ase, vytvarat snimky, nahravat. Otvorte gumeny uzaver
na hlave fotoaparatu a viozte pamatovii kartu do slotu. Po
viozeni pamitovej karty méze fotoaparat nahravat na pamatov
kartu. Po nainstalovani TF karty bude kamera automaticky
zaznamenavat, ked je v pracovnom rezime. Zaznamenané videa
mbzete skontrolovat v aplikaci. Pre pripojenie kamery k WiFi sieti
sa uistite, 7e mobilné zariadenie je pripojené k rovnakej sieti, ku
ktorej mé byt pripojena kamera.

Upozornenie: Zariadenie podporuje iba 2,4 GHz WiFi pripojenie.
Pred pripojenim kamery sa uistite, e WiFi siet mé frekvenciu 2,4
GH_z. Zariadenie podporuje TF karty aZ do 128 GB. Ak sa aplikicia
neméze pripojit k sieti, umiestnite telefén a kameru do blizkosti

1 x

rogzithet a
a kamera

feliletre. Ne csatlakoztassa a késziiléket

és kltéri hasznalatra készult.

helyezze a telefont és a kamerat az Utvélaszto kozelebe, és tartsa
lenyomva a reset gombot kérilbelil 10 masodpercig. Ha a rendszer
kéri az alkalmazas frissitését, frissitse azt. Tartsa tisztan a terméket.
Tisztitsa meg a terméket széraz, puha ruhaval. Ne hasznéljon fehéritét,
durva feliileteket vagy erés tisztitoszereket a tisztitdshoz. Ne tegye ki
tdl alacsony vagy til magas hémérsékletnek. Ne tegye ki kozvetlen
napfénynek. Térolja a terméket széraz helyen, nedvességforrasoktol
tavol. Ne hasznalja vagy tarolja a készléket gydlékony anyagok, ho-
vagy tlizforrasok kozelében. Ne meritse vizbe. A terméket védeni kell
leesés és mechanikai sérilés ellen. Ne szerelje a készliléket instabil
nedves
csatlakoztassa a késziiléket azonnal, miutan hideg helyiséghél meleg
helyiségbe vitte. Csatlakoztatas eldtt varja meg, amig a készilék eléri a
kornyezeti hémérsékletet. Ne modositsa a készilléket. A termék beltéri
Ne hasznéljon sérilt terméket.
Hasznalja rendeltetésszertien. A termek nem Jatek Gyermekek elél

smerovaca a podrzte tlacidlo reset na priblizne 10 sekund. Ak sa
zobrazi vyzva na aktualizéciu aplikacie, aktualizujte ju. Udrzujte
vyrobok v Cistote. Vyrobok Cistite suchou, makkou handrickou.
Na ¢istenie nepouZivajte bielidl4, drsné povrchy ani silné Eistiace
prostriedky. Nevystavujte prilis nizkym alebo prilis vysokym
teplotam. Nevystavujte priamemu sineénému Ziareniu. Vyrobok
skladujte na suchom mieste, mimo zdrojov vihkosti. Zariadenie
nepouzivajte ani neskladujte v blizkosti horfavych materialov,
zdrojov tepla alebo ohfa. Neponarajte do vody. Vyrobok je
potrebné chranit pred padom a mechanickym poskodenim.
Zariadenie nemontujte na nestabilné povrchy. Nepripéjajte
zariadenie mokrymi rukami. Nepripajajte zariadenie ihned po
premiestneni z chladnej do teplej miestnosti. Pred pripojenim
potkaite, kym zariadenie nedosiahne okolitd teplotu. Zariadenie
neupravuite. Vyrobok je uréeny na vnitorné aj vonkajsie poutitie.
Nepouzivajte poskodeny vyrobok. Pouzivajte podla uréenia.
Vyrobok nie je hracka. Uchovavajte mimo dosahu deti.

kézzel. Ne

elzérva tartando6. T4

Produkt.

und

elektronikus eszk6zok érta\mat\amtéséva\ kapcso\aman (haztartasokra
vonatkozik) A termékeken vagy a hozzajuk csatolt dokumentécién
lathaté szimbslum arrél tajékoztat, hogy a hibs elektromos vagy
elektronikus készilékeket nem lehet a haztartasi hulladékkal egyttt
kidobni. Az elektromos vagy elektronikus készlilékek artalmatlanitasa,

és Informacie pre pouzivatelov o likvidacii elektrickych a
elektronickych  zariadeni (plati pre domécnosti) Symbol
zobrazeny na vyrobkoch alebo v dokumentécii k nim pripojenej
informuje, Ze chybné elektrické alebo elektronické zariadenia
nemozno likvidovat s domovym odpadom. Sprévny postup, ked
je potrebné zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenia,

artalmatlanitésa, Gjrafelhasznalésa vagy az
oder

esetén a helyes eljdras az, hogy a késziléket egy specidlis gy(ijtéhelyre

kell vinni, ahol ingyenesen atveszik. Egyes orsza

rgen, zu entsorgen, wiederzu

rwenden oder

Ihren ortlichen Handler

készllék megfelel6  artalmatlanitdsaval  értékes

negativ  hatésokat,

kban més készulék
vésérlasakor visszakildheti a terméket a helyi forgalmazonak. A

takarithat meg, és elkeriilheti az egészségre és a kornyezetre gyakorolt
amelyeket a nem megfelel§ hulladékkezelés
fenyegethet. A legkozelebbi gyujrohely adatait a helyi hat6sagtd|

t ich, opatovne poutit alebo obnovit komponenty, je
odovzdat zariadenie do 3pecializovaného zberného miesta, kde
bude prijaté bezplatne. V niektorych krajinach mézete pri kiipe
iného zariadenia vrétit vyrobok miestnemu distribltorovi.
Spréavna likvidacia zariadenia vdm umozni uetrit cenné zdroje a
vyhnit sa negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie,
ktoré mdze byt ohrozené nevhodnym nakladanim s odpadom.
Podrobnosti o najblizsom zbernom mieste ziskate na miestnom

isszanyeré

eréforrasokat

n zur nact

entsorgen mussen, wenden Sie sich bitte an die nachstgelegene Verkaufsstelle oder den
néchstgelegenen Lieferanten, der Ihnen weitere Informationen geben wird.
ul. Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo, Polen

orschriften hen sind. lektronikus kell  artalmatlanitania,
legkdzelebbi értékesitési ponthoz vagy széllitéhoz,
tajékoztatast ad.

Importér: Reto MB Sp. z 0 0., ul. Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo,

Lengyelorszag

szerezheti be. A nem leld a vonatkozé helyi  Grade. Nesprévna likvidacia odpadu méze mat za nasledok
4 meghatérozott buntelestvonhat maga utdn Az Eurépai  sankcie stanovené v prislusnych miestnych  predpisoch.
Unio orszégaiban tartézkodé felhasznalok: Ha elektromos vagy — Pouzivatelia v krajinich Eurépskej Gnie: Ak potrebujete

fordulion  a
aki tovabbi

zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, obratte sa na

najblizsie predajné miesto alebo dodavatela, ktory vam poskytne

dalsie informacie.

Dovozca: Reto MB Sp. z o, ul. Swierkowa 4C, 64-320

Niepruszewo, Polsko c E K
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